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Nincs pénz.
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A nagy vallásügyi vita után, 
melynek gyakorlati eredménye alig 
van egyelőre, szóba került egy kicsit 
a közoktatás ügye is, a mennyiben a 
kultuszminiszteri tárcza költségvetésé­
nek részletes tárgyalásánál mégis csak 
belementek a képviselő urak annak a 
tárgyalásába, hol és miként kellene 
segíteni a közoktatás sokféle bajain.

Alaphibául a szónokok egész sora 
azt jelöli meg most is már huszonöt 
esztendő óta, hogy kevés a pénz, a 
mit közoktatási czélokra megszavaz a 
törvény hozás, vagy a helyesebben, a 
mit kér a kormány, mert hisz e rész­
ben a parlament sohasem volt szűk­
keblű, sőt folyton az hangzott ellen­
zéki részről is, miért nem követel a 
szakminiszter nagyobb összegeket, öröm- s 
mel megadja azokat mindenki.

Természetesen a kormányon mult 
e szerint mind g, hogy oly szegényül 
látta el a kultusz-budgetet, és hogy 
abba kénytelen volt belenyugodni a 
szakminiszter is, a mostani és a hiva­
talos elődei, a kik bizonyára sohasem 
örömest állottak rá az erkölcsi kopla­
lásra, melyre őket kőnyszeritették a 
pénzügyminiszterek. Nem szívesen, de 
ráállottak mégis és ezt a hibát foly­
tatja most Csáky gróf, még pedig va­
lóságos föláldozással. Mert mikor kije­
lenti egyfelől maga is egész őszinte­
séggel, hogy sokkal nagyobb összegre 
volna szükségünk, ha közoktatásunkat 
kellő nívóra akarnának emelni, más­
felől menteni igyekszik a pénzügy mi­
niszter kollegáját és a rendszert, mely­
ben szolgál, mikor hozzáteszi, hogy a 
pénz magában véve nem elég, azt 
czélszerüen csak bizonyos időközökben 
lehet fölhasználni.

Nem jelölte meg a miniszter eze­
ket a bizonyos időközöket, de való­
színűleg nem is akarta, hogy ezt a 
kijelentését komolyan vegyék ott, a 
hol például, hogy többet ne mondjunk, 
egy sor község van iskola nélkül és 
egy sereg tanító állás nélkül, a hol 
tehát minden további haladék nélkül 
be lehetne állítani a tanítókat az is­
kolába, ha volna rá pénz.

Ezen kívül is van különben elég 
olyan teendő a közoktatás terén, a 
mihez nem kell időhaladék, csak anya­
gi erő és csak az, hogy szűnjék meg 
az állam ránehezkedni a felekezetekre 
és a városokra a kulturális költségek 

dolgában, melyeknek tömegét 
győzik többé sem az egyházi, 
politikai testületek.

Aztán meg figyelmébe ajánlották 
a miniszternek azt is, hogy az állam 
közoktatási intézményeire nagyobb gon­
dot és nagyobb költséget kellene for­
dítani és hogy többek között az okta­
tás fölűgyeletének terén is végzetes ta­
karékosság, vagy a maga nevén nevez­
ve: fukarság van gyakorlatban, mely- 
lyel szakítani kell minden áron.

Szóba jött ezen a réven a tan- 
felügyelöségek mostoha ellátása, amely­
ről évek hosszú sora óta minden költ­
ségvetési tárgyalás alkalmával megüt­
közéssel vesz tudomást a képviselőház, 
a nélkül azonban, hogy segítene rajta. 
És ennek ismét a resszort-miniszter az 
oka. Az, hogy, mint az elődei, Csáky 
gróf is elüti a dolgot kitéréssel. Kitér 
a helyzet megváltoztatása elől közke­
letű szólásokkal és olyan ígéretekkel, 
melyek Trefort óta hangzanak, de so­
hasem teljesednek.

Kettős baj van a tanfelügyelői in­
tézmény körül, melynek szolgálatában 
ma már sok hivatott és érdemes férfiú 
áll, a kik azonban alig, vagy épen nem 
képesek megküzdeni a föladatokkal, jól­
lehet ösmerik éa teljesíteni kívánják 
azokat. Az egyik baj az, hogy meg­
ölik a tanfelügyelő tevékenységét tö­
méntelen statisztikával, amelynek rend­
szerint semmi gyakorlati haszna sincs. 
A másik az, hogy ehez a sok bürok­
ratikus munkához nem adnak a tan­
felügyelő rendelkezésére megfelelő mun­
kaerőt, sőt nem adnak munkaerőt egy-
általában és a komoly, értékes 
toktól elvonják őt valóságos 
körmölésekkel.

Nem is takarékosság már

fölada- 
irnoki

ez, de
a legkönnyelmübb pazarlás. Elpazarlása 
az intelligens, hivatott férfiak erejének 
és idejének arra, a mit olcsó gépek­
kel is ellehet végeztetni, nem is szól­
va arról, hogy az Íróasztalokhoz kötött 
tanfelügyelők még a legjobb törekvés 
mellett is kénytelenek itt-ott elejteni 
a kulturális alkotások ügyét, mert azok 
csak sok utánjárással létesíthetők, a 
mire a számtáblázatok tömegébe temet­
kezett tanfelügyelőnek alig jut ideje és 
a mennyiben a kerületében való uta­
zásról van szó, alig jut pénze.

Mert az is egyik kiegészítője a 
mai siralmas rendszernek, hogy a tan- 
felügyelőnek, a kire egy kiterjedt ke­
rület tanügyének felügyeletét és fej •

nem í lesztését bízzák, oly szegényes utazási 
sem a I átalányt adnak, melyre százakat fizet

rá különben is szerény jövedelméből, ha 
csak ném leg meg akar felelni hivatá­
sának.

A miniszternek végre is tisztába 
kell tehát jönnie azzal, hogy tulajdon- 
kép csak a hivatásukért lelkesülő tan­
felügyelők buzgóságára számíthat a mai 
viszonyok között és azokéra is csak 
azon a korláton belől, melyet esetleg 
kiszab az anyagi helyzetük. Es ha az­
tán Csáky gróf nem akarja a tanügy 
fejlesztését esetlegekre bizui, ebbm és 
mindenütt változtatnia kell azon a rend­
szeren, hogy tárczájának költségvetését 
nem a szükségletek szerint állapítja 
meg, hanem a szerint, a mennyit haj­
landó arra engedélyezni a pénzügymi­
niszter, a kinél maradékra, morzsalé- 
kokra van utalva a kultúra és a leg­
első a hadsereg.

Politikai hir.
Az állami anyakönyvek vezetéséről in­

tézkedő törvényjavaslat szövege, többszörös 
módosítások után — mint értesülünk — el­
készült. Eltér attól az elvtől, melyet annak 
idején a kormány magáénak vallott, mely sze­
rint az anyakönyveket csakis kisegítőképpen, 
ott rendezik be, hol az anyakönyvet vezető 
egyházi hatóság a világi törvény rendeletéi­
nek eleget tenni vonakodik. A legutolsó szö­
vegezés az állami anyakönyvek vezetését min­
denütt kötelezőnek mondja ki, mi a helyze­
tet egyszerűsíti ugyan, de végleg megdönti 
a kormánynak azt a felfogását, mintha a re­
form financziális tekintetben számbavehető 
nehézséget nem okozna.

Egyveleg.
A királyképe.

Tegnapi távirati tudósításunk kiegészí­
tésül adjuk a következő Beszterczeról vett 
sorokat ;

Besztercze város vendégfogadójának ter­
mében nagy dákoromán gyűlés volt Popu 
püspöki hely nők elnöklete alatt. Összejött 
román pópák, tanárok, izgató ügyvédek, hogy
az egyházpolitikáról nyilatkozzanak. A 
zetiségi gyűlölet legdühösebb szószólói 
léseztek Beezterczén, s igy nem lehet 
dálkozni ozon, amik ott történtek.

nem- 
gyü- 

C3O-

Egyik agitátorius beszédet a másik után 
dobták a nép közé az izgat ók a gyűlölt ma­
gyarokról, a gyűlölt kormányról, a mely 
most a pópák hatalmát is meg akarja csor­
bítani. A beszédek gyújtottak s a népgyülés 
egyhangúlag elfogadta Ciuta ügyész határo­

zati javaslatát, — hogy a császárhoz 
küldjenek Bécsbe hódoló táv­
iratot s tiltakozzanak és a g i- 
tá Ijanak m i n d t n eszközzel a 
kormány egyházpolitikája ellen.

A népgyülés után a »Magyar király“ 
szállóban lakoma volt, amelyen folytatták a 
fanatikus beszédet. Ezek hatása alatt egy 
jelenlevő román jogász fiatal ember 
rajongásában szétzúzta a király­
nak arczképét, mely a terem falán függött-

Ahlvardt erkölcsi kivégeztetése.
Távirati tudósításunkban tegnap már je­

leztük Ahlvardt botrányos rágalmazását a 
a német birodalmi gyűlésen.

röl
Ahlward ez újabb leleplezési kisérleté- 

Bsrlinből a következőket Írják : 
Berlin márcz. 23

A politikai körökben általános a meg­
elégedés a legújabb Ahlwardt-affaire elinté­
zése felett, melynek hősét erkölcsileg kivé­
gezték. Ahlwardt már mult évi röpiratában 
állította volt, hogy Bleichrőder bankár por­
tásától több mázsa kiselejtezett okmányt vá­
sárolt, melyeket tulajdon képen elégetni kel­
lett volna.

Azt várták ma a birodalmi gyűlésben, 
hogy a jelzett okmányokat be fogja mutatni. 
E helyett azonban csak két okmányt hozott 
magával, a többieket, úgy monda, meg nem 
szerezhette mivel összes okmányait barátai­
nál kellett elhelyezni, de husvét után „két 
métermázsányit“ fog belőle a ház elé ter­
jeszteni.

Ballestrem indítványára az osztályok el­
nökei Lewetzow elnöklete alatt összeültek, 
hogy az okmányokat megvizsgálják és Ahl- 
wardtet meghallgassák. E végből ülést egy 
órára felfüggesztették.

Az újból megnyílt ülésben Ahlwardt a 
lehető legszánalmasabb szerepet játszotta. 
Nyomban felállott és kijelenté, hogy teg­
napi nyilatkozatát akarata ellenére csalták 
ki tőle.

Ballestrem jelenti, hogy az okmányok | 
mit sem tartalmaznak, a mi Ahlwardt teg­
napi állítását igazolhatná, avagy a mit a bi­
rodalmi gyűlés, a birodalmi kormány vagy a 
porosz kormány volt vagy jelenlegi tagjai­
nak a legtávolabbról is terhére róni lehetne.

Azután Richter emelt szót és kifejtette, 
hogy a birodalmi gyűlésnek röviden kell el­
bánnia Ahlwardtal ; a kit egész erkölcsi tart­
hatatlanságában kell az ország színe előtt 
leálczázni. Mindaz, a mit Ahlwardt a rok­
kantpénztárra vonatkozólag mondott, nem 
más, mint ismétlése ama szenyröpiratnak, me­
lyet Mayer Rudolf, a szocziálpolitikus,ezelőtt 
15 évvel közzétett, melynek tartalma azon­
ban már akkor teljesen valótlannak bizo­
nyult. — A többi szónokok is ez értelemben 
nyilatkoztak.
Ferencz Ferdinand fôherczeg világkőrüli útja.

Ferencz Ferdinand fôherczeg február 
28-án Ulvarból Jodhpurba, a hasonnevű an­
gol vazallállam fővárosába érkezett, hol a 
maharadsa keleti fénynyel fogadta magas 
vendégét. Mikor a maharadsa a föherczeget

sátrában meglátogatta, levetette czipőit s me- 
zitlább ment be a sátorba, — honi szokás 
szerint, később a fôherczeg visszaadta láto­
gatását. Mielőtt a fôherczeg Ulvarból eluta­
zott, egy kis vadászkalandja is volt. Két tig­
rist lőtt meg, melyek egy hajtásba kerültek. 
Az egyik, a nőstény, menten felbukott, mint 
egy nyúl, a hím azonban súlyos sebe da­
czára a fôherczeg elefántjának tartott, s rá­
ugrik, ha Wurmbrand gróf egy jól irány­
zott lövéssel le nem teriti.

Panama-itélet.
Mint Parisból távirják, ottani politikai 

körökben a legnagyobb felháborodással tár­
gyalják a Panama-p őrben kedden hozott Íté­
letet. Millevoye, boulangista képviselő inter­
pellálni fog ez ügyben ; ez a nap előrelátha­
tóan igen zajos lesz, mert az interpelláló 
nyilván Floquet és Cleménceau-t meg fogja 
támadni és ezek hihetőleg nem maradnak 
majd adósai a felelettel. A boulangisták és 
konzervativek nincsenek megelégedsz Ítélet­
tel ; a republikánusok véleményei megoszla­
nak. Hevesen kel ki a verdikt miatt a leg­
több hirlap is. íme nehány kivonat:

A »Figaro8: Ennek a pörnek a vége 
egyúttal a kormány végét is jelen­
ti. — Az „Autorité“: A hol száz bűnös 
volt, kevés három elitéit. A köztársaság ki­
vonta a büntetés alól a valódi bűnösöket.

A »Gaulois“: A verdikt arezulütése a 
kormánynak, arezulütése a józan értelemnek. 
Baihaut zsaroló és Lesseps az ő áldozata.

A „Voltaire“: A kormány talán már 
holnap megkapja kiérdemelt büntetését.

A felmentett vádlottak az ítélet kihir­
detése után azonnal lakásukra mentek, a hol 
barátjaik vártak rájuk és üdvözölték őket. 
Lesseps Károlynak még a törvényszéki épü­
letben kellett maradnia, mert ma kezdik tár­
gyalnia a „Société de depots et comptes 
courants“ tanácsosainak perét, a melyben 
Lesseps szintén vádlott.

Baihaut letudja fizetni a 750.000 frank- 
nyi büntetést és 375.000 franknyi kártéri- 
tést ; előre zár alá helyezték pénzszekrényét, 
a melyben 1.200.000 frankja van.

A vizsgálóbizottság kihallgatta Loubet 
exminisztert, a felöl, milyen kísérleteket tett 
a kormány Árion elfogására. — Loubet nem 
akart többet mondani, mint azt, hogy elakar­
ta fogatni Artont, de ez nem sikerült. A 104 
vádlott listáját sohase látta. — Kihallgatták 
azután Martin-Miéros-t a „Libre-Parole“ mun­
katársát: ő azt hiszi, hogy X. urat ismeri, 
különben — úgymond — nyolez nap múl­
va az egész világ tudja majd, kicsoda azazX.

Egy párisi lap Artonról hoz némi hí­
reket, Arton rövid idő előtt San-Remoban 
volt, onnan Genuába ment és Weill név alatt 
lakott a „Hotel de France“-ban egy hölgy­
gyei. Innen Milanóba és azután nyilván Fi­
renzébe utazott. Kisérőnője Monte-Carlóba 
tért vissza és még most is ott van.

AZ „ELLENZÉK“ TÁRCZÁJA.
1893. márczius 24.

Hajladozó derekad, 
Két patyolat vállad . . . 
Hej, az eszem, az itt van, 
De a szivem — nálad!

A kercsedi határon
A kercsedi határon 
Tilos a vadászat, 
Mégis ott a legények 
A tilosba járnak . . . 
Nincsen ott vad, minek is ? 
De az aratóba’, 
Szép leányok ajakán 
Megcsendül a nóta.

A kercsedi határba 
Szép tubiczám jöszte ! 
Búzavirág virágzik, 
Legszebb te léssz közte. 
Búzavirág koszorú na 
Kis kezed hadd fonja, 
S ha elfáradsz, pihenj meg 
Ölelő karomba’ !

FARKAS SÁNDOR.

A kercsedi határon 
Aratnak a lányok, 
Csillog, villog a sarló, 
Dűl a sor utánok.
Ni! az egyik elfáradt 
Ott a kerek alyba, 
Szédülőben felfogja 
Barna legény karja.

Hej, galambom, violám, 
Ügyelj a legényre! . . . 
Gyönge a lány, ellene 
Tehet-e szegényke? 
Szeretője öleli, 
Ég a szeme párja, 
Szerelemről szól a dal, 
Szivüket bejárja.

Hát te hol vagy, szőke lány, 
Szép ringó virágszál P 
Dalolás közt, serényen 
Be szép rendet vágnál.

Töprengés.
— Samil irta. —

Ha behunyom szemeimet és az estho­
mály szelíd csendjében eszembe jutsz : ismét 

j látom kedves arczodnak mosolyát, ismét hal- 
I lom csengő kaczagásod, ismét érzem ingerlő 

lehelletednek mámorát. Ilyenkor azt gondo­
lom, hogy váljon mi lenne akkor, ha egy­
szerre megszűnnék az a mosoly, a mely any- 
nyiszor hinté be verőfénnyel borús lelke­
met; ha elnémulna az a nevetés, a mely za­
jos viszhangot vert csüggedő szivemben; ha 
az a kábító csók nem gyújtaná fel többé 
véremet perzselő lángjával ?

Mi lenne akkor édes ?
Ha egyszerre nem várt vihar dúlná szét 

boldogságunkat. Ha az élet hatalmas és rom­
boló hulláma úgy szét szórna, mint a há­
borgó tenger a tört hajó roncsait. Ha többé 
nem tekinthetnék csillogó szemeidbe, és nem 

I tudnám merre keressem bűvös arczodat. Hiá-

ba tekintenék körül, mert csak sivár pusz­
taság volna tévelygő szemeim előtt ; hiába 
indulnék utánnad, mert nyomodra többé nem 
vezetnének; hiába kiáltanám kedves nevedet, 
— mert csak a távoli viszhang tompa zúgá­
sa felelne ?

Mi lenne akkor édes ?
ügy tetszik nekem, hogy hiába ra­

gyogna a nap, mert többé nem látnám ra­
gyogó, szikrázó sugarát, csak azt a nagy sö­
tétséget, a mely elnyelné egész lényemet.

Hiába jönne minden bübájával a ta­
vasz, mert nem érteném meg a föltámadás 
hymnuszát s szegény lelkem a bervadás 
gyászdalát hallaná. Nem érteném meg többé 
a kizöldült erdő madár dalainak édes meló­
diáját és nem látnám a vadvirágos mező sze­
líd költészetét.

Mert a szerelem, a te szerelmed tanít 
meg mindezekre. A melyik szív nem szeret, 
annak kopott kufár a világ, hol épen olyan 
áruozikk a szerelem, a hit, a meggyőződés, 
mint a ringy-rongy ruha, a melyet tetszésed 
szerint lökhetsz el magadtól, vagy ölthetsz
magadra. A szerelem az a fa a melyen 
tészet virágai fakadnak.

És ha nem volna többé ez, — 
édes mi lenne akkor ?

Milyen nehéz problema, milyen 
fejthetetlen, talány!

a köl-

valjon

meg-

Megfagyna a vérem, kihűlne a szivem 
és az én puszta sivár lelkem egy olyan 
szürke világba tévelyegne, a melyiknek 
nem volna többé színe, illata, fénye és mo-
solya, csupán az unalmas az egyforma, 
ségbeejtő szürkeség.

két-

így kellene tengődnöm nyomorultan, i 
mint egy vándor lélek, kire babonás féle­
lemmel néznének az emberek ; igy kellene bo- 
lyonganom mint egy kihűlt égi test, melyet 
napsugár nem érint és a melynek tüze el­
hamvadt és az a pusztulás, a halál 
néma birodalma lett............

Milyen sötét, milyen tébolyitó, 
kétségbeejtő és fájó gondolat nehezül 
kemre, pedig lásd édes ! — még rám

örökös

milyen 
a lel-

ragyog
a nap : arczod mosolyának fényes napja, — 
még érzem véred forró lüktetését, még be­
leszédülök szemeid mély Örvényébe, de még 
is csodálatos sejtelem izgatja lelkemet . . . . 

Félek édes, félek. Add ide kezeidet,
hadd szorítsam dobogó szivemre. Jöj 
hozzám, hadd oszoljanak e rémlátások, 
szűnjék ez a lidercznyomás.

Félek, hogy elveszitlek, féltelek,

közel 
hadd

mert
szeretlek. Biztass édes, biztass, mert a csüg- 
gedés nehéz érzete lelkemre borult az estho- 
málylyal. Most még látom a boldogság ra­
gyogó álomképét, de félek, remegek az éb­
redéstől ...........Oktalan félelem, hiú ábránd­
kép ! Izgassátok csak tovább véremet, hadd 
szálljak, még e sötét, tátongó mély ölvény 
lelett.

A ,felsőbb“ leányok.
A mi a kártyában a felső, az a lányok 

közt a „felsőbb“: a rövid ruhás kis lány, meg 
az eladó nagy lány a tőszomészédjai, mint 
felsőnek a nem sokat számitó alsó és a leg- 
mugassabb, tehát legtöbb galibát okozó kár­
tyához legközelebb álló király.

A kis lányról már hallani sem akar, el­
adó lány pedig még nem akar lenni, mert 
amaz a rövidebb ruhát ez meg a konvencziót 
jelenti. A rövid ruha az idősebbik, a konven- 
czió a formák zsarnoksága.

A rövid ruha a semmibe menés szimbó­
luma, miből csak abban az arányban emel­
kednek ki a lányok a melyben nő ruhájuk. 
Ezért viseltetik engesztelhetetlen gyűlölettel 
iránta a »felsőbb“.

A hosszú ruha ellenben a társaságbeli 
nagykorúságot jelenti, erre már megérett a 
felsőbb lány, a mint azt hiteles, pecsétes ok­
mánnyal is biztosíthatja.

Ez az okmány hosszú, nehéz küzdés be­
csülettel kivívott babéra. És ha akadna hitet­
len, a ki ezt kétségbe merné vonni, — gon­
doljon, csak arra a mogorva épületre Pesten 
az újvilág utczában, vagy nállunk a Czegléd 
utczában a szigorú Nagyságára, a pápasze­
mes mademosiellere a kik cserberusként őriz­
ték az utczára nyíló ablakokat, az ügyetlen 
professzorokra a kik mindig csak a hibákat 
látták és nem vették észre, vagy legalább 
tették, mint ha nem vették volna észre a hi­
bátlan piezi szájat, termetet, tekintetet.

Gondolják meg csak a hitetlenek — 
hogy mennyit kellett tanulniok a „felsőb­
beknek“, — mennyi hiábavaló haszontalan- 
ságot, azokból az unalmas, száraz könyvek­
ből. Például logikát, a mi felette fölösleges, 
mikor minden nőnek saját külön logikája 
van ; mértant és számtant, mintha nem tud­
nák különben is, hogy előbb összeadni, az­
után meg kivonni szoktak s hogy a kivonás 
által előáll például a divatos uj ruha, meg
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Reformok a Kisfaludy-tár- 
saságban.

A Kisfaludy-társaság szerdán tartotta 
meg szokásos felolvasó-ülését, nagyszámú kö­
zönség jelenlétében. A közönség eltávozása 
után következett a zárt ülés, amelyen a tár­
saság tagjai a Beöthy Zsolt reform-indítvá­
nyait vették tárgyalás alá. Ezek a reformok, 
a melyeket a tagok magukévá tettek, uj és 
friss korszakot vannak hivatva jelenteni a 
társaság eddigi lanyha, nehézkes mozgású éle­
tében.

A társaság már régebben küldött ki 
egy bizottságot a reformok előkészítésére vo­
natkozólag és Beöthy Zsolt ennek a bi­
zottságnak a nevében tette meg előterjesz­
téseit.

Az első indítvány arra vonatkozik, hogy 
a társaság Kisfaludy-eatéket rendezzen, ame­
lyeken az irodalom egyes korszakairól, vagy 
kiválóbb alakjairól és a társadalomban, vagy 
irodalomban felmerülő érdekes eseményekről 
tartanának cziklusos előadásokat. A társaság 
100 arannyal honorálná a felolvasót, akinek 
ezenkívül a müvét is kiadná, ha arra érde­
mesnek találja.

A Kisfaludy-köny vtárba felveendő mun­
kák tiszteletdiját a társaság 40 írtra emeli fel.

Beöthy Zsoltnak indítványait a társa­
ság tagjai több lényegtelen módosítás után 
elfogadták.

Szóba került ezután a főváros átirata a 
a Ferencz-József irodalmi-dij hováforditására 
nézve. A társaság elhatározta, hogy a dijat 
nem évenkint, hanem három évben egyszer 
tartja kiadandónak, a mikor 2400 forint ösz- 
szeget itélnsk oda valamely kiváló irodalmi 
munkának. Erre vonatkozólag különben egy 
vegyes bizottságot küldenek ki az akadémia 
és a Kisfatudi-társaság tagjaiból, a mely ha­
tározatát a koronázási évfordulónapján fogja 
kihirdetni.

Művészet.
Gauthier Margit és Sapho.
Pár év előtt a Daudet Saphó czimü re­

gényét olvasva, egyik fejezetnél egyszer csak 
azon veszem észre magam, hogy hangosan 
olvasom, mintegy játszom a leirt jelenetet. 
Ah, ah! milyen pompás volna ez a színpa­
don, milyen uj és milyen i: z, kiáltom. De 
hát miért is nem csináltak ebből színdara­
bot ? hiszen sokkal egységesebb, mint pél­
dául az „Ifjabb Fromont és idősb Risler“, a 
melyet Daudet szintén regény alakban irt 
meg először. Aztán meg nekem úgy tetszett, 
hogy es a Fanny Legrand, vagyis „Saphó“ 
.arra van hivatva, hogy leálezázza és igazi 
alakjában mutassa meg a világnak szeretette 
méltó kollegáját Gauthier Margitot, a kamé- 
liás hölgyet.

hase 
nát, 
ama

Nem tudom, hogy vagyok vele, de so- 
szivalhettem ezt a köhécselő don- 
a ki a romántikus hazugságoknak 

rég mult korából való, mikor maga
Dumas Fils is még irodalmi hátulgombolós 
nadrágot viselt.

Azt a hatást teszi reám ez a Gauthier 
Margit, mint mikor egy becttelen egyén be­
lopja magát egy tisztes család kebelébe. Mert 
éppen úgy van a közönség ezzel a darabbal : 
-elvisznek bele minden fiatal leányt, szivdo- 
bogva nézi minden serdülő fiatal ember és 
általános könyzápor között adják a tel­
jes absolutiót, mély sajnálkozással telvén el 
minden kebel, hogy a sors és hektika uem | jesztője, véleményének hirdetője lehessünk.

alap fizikát, a mi pedig hiábavalóság,' 
mert például a delej-áramot nem tanulni, ha-
nem érezni kell s azt meg 
hogy az egy nemen lévők 
igen vonzódnak, különösen 
Mtépek; irodalmat, a mikor 

úgy is tudják, 
egymáshoz nem 
ha nők és ha 
az utánok som-

fordáló kollegiumistában a lírát, az érdekes 
•dandyb.en a regényt, az uniformisokban pedig 
h hösköltészetet tanulmányozhatják és még 
-sok ilyen hiábavaló tant és rajzot.

Csakhogy nagy szó az a „kell“ és tud­
ják ők azt igen jól, hogy önönn agán kell 
uralkodni tanulni előbb annnak, — a ki 
egykoron másokon akar uralkodni. És mi- 
mivalhogy ők fölényt akarnak gyakorolni, 
uralkodni a fiatal emberek, meg majd vala­
mikor a férj fölött, engedelmeskednek a 
.matos törlesztés, a jövendő reményében, 

így születik meg az a hosszúkás, 

ka-

szé-
les kemény papi-lap, e tudományok és ta­
nok egész légiójával, — ezek melletti azok 
a bosszantóan tehát neveletlen ér­
demjegyek! a „felsőbb* lány qualifikáló dip­
lomája. Ennek csak egy jk’8 veleszületett 
hibája van, a mely miatt ta'áb jjem lehet 
ni ijd mindig takargatás nélkül mutogatni : a 
rajta lévő születési évszám.

Az évenkint összevásárolt tenger sok 
könyv a mélységes tudás hitét kelti fel ben­
nük. Ez meg a hitet, hogy ismerik azt a 
nagy könyvet, melynek egy-egy betűje egy- 
- gy ember, egy-egy lapja egy-egy élet tör­
ténet, szerkesztője és kiadója pedig maga az 
élet. Úgy beszélnek, mintha az élet nagy 
könyvét is földhöz vágták volna már párszor 
țupulâs közben a használt állapot, meg a 

engedte, hogy a Duval Armând boldog felesé- | 
ge legyen.

És az anyáknak eszökbe sem jut, hogy ' 
milyen veszélyes lehet a 18—20 éves fiukra : 
nézve, ha meghatva ettől a romantikától, va- | 
lami Gauthier Margit hálójába kerülnek az ; 
életben...

Igazán furcsa logikája van néha a mo­
rális nézeteknek.

Ez a Fanny Legrand ugyanza, a mi í 
Gauthier Margit, kivévén, hogy sokkal ge- í 
niálisabb és határozott morális alapesz- í 
méje van: mert megmutatja, hogy a Fanny 1 
Legrandok, a Gauthier Margitok miután el- 
szakitják a férfit a családjoktól, miután tönk­
re teszik a pályáját, eljuttatják oda, a mi 
leggyilkolóbb egy emberre : nevetségessé te­
szik. Azt hiszem a ki olyan szánandó figu­
rát lát maga előtt, mint De Poier, a ki ta- . 
nuja a Jeán Gaussén gyötrelmeinek, a mely : 
egy méltatlan szerelem szégyenéből szárma­
zik: lehetetlen, hogy annak a lelkében a csa­
ládi élet tisztasága egész magasztosságában 
ne tűnjék fel. Soha iró nem bizonyította be 
meggyőzőbben, mint ebben a müvében Dau­
det, hogy az életnek igazi boldogsága csak 
a tisztes családi élet. Az őszön, mikor szinre ke­
rült Parisban, a tagok egyhangúlag konstatál­
ták is a nagy sikerét és egész elragadta­
tással írtak madame Rejane-ról, aki a czimszere 
pet creálta. Valóban irigylem annak a mű­
vésznőnek a génijét a ki ezt a szerepet úgy 
megtudta alkotni, és néha csüggedten sóhaj­
tok fel : hol is vegyem én a színeket ehez az 
alakhoz a mely egyik pillanatban finom, mint 
egy nagyvilági nő, a másik pillanatban már 
kitör belőle a fiakkerkocsisnak a lánya és 
veszekszik durván, közönségesen; a ki egy­
szer csupa érzés, másszor csupa sivárság és 
felületesség. Csak láttam volna azt aRejane-tí 
állította össze ezt a complikatiót, gondolom 
hogy magamban ... No dehát nem láttam s ta­
lán jobb is igy. Bizonyárasokat kölcsönözhet­
tem volna, de [a legnagyobb kölcsönnél is 
többet ér egy parányi vejtékkel szerzett tőke-

Oh jöjj segítségemre szent inventió !
HUNYADY MARGIT.

Feihivás előfizetésre.
Az uj évnegyed közeledtével az előfi­

zetések megújítására kérjük fel tisztelt ol­
vasóinkat.

Az
_____  _____ y

„ELLENZEKii

mint a nagyközönség szolgálatában álló, a 
független politikai elveket szolgáló és a sza­
bad meggyőződést hirdető napilap a közön­
ség jóindulatára és pártfogására számit.

Mindaddig, a mig olvasóközönségünk 
bizalmával megtisztel, mi is magasan lobog­
tatjuk politikai elveink zászlóját, mert nem­
csak az anyagi, de a szellemi erőt is abban 
a közönségben keressük, a mely annyi évek 
során keresztül lelkesedéssel és nemes buz- 
gósággsl tömörült az „Ellenzék“ körül.

Erre a buzditásra és erre a pártfogásra 
van nekünk továbbra is szükségünk, hogy 
továbbra is hazánk, nemzetünk és olvasó kö­
zönségünk jogainak védője, igazságának ter-

HaawtafeMjiw
nagyobb nyomaték kedvéért. Megállapodott 
nézeteik vannak többi közt a világ hiúsá­
gáról, a nőemanczipáczióról, a házasságról.

A házasságot pl. t ouper- csárdás után 
koringének képzeli a „felsőbb“, melynél a 
hölgyek választanak. Legalább azt tartja, 
hogy a legfáradhatlanabb, a legmozgéko­
nyabb és legügyesebb tánezrendaző : az élet 
ezt Íratja a tápezrendbe ama keringő mellé, 
melyet egyedül fejteni nem igen szeretne, a 
mint hogy azt se\ szereti, ha a „nőválasz­
ban“ nem adhat választ annak, aki folytono­
san körülötte-mellette «ürög forog, csak azért, 
mert nem akad olyan, a ki folytonosan kö­
rülötte sürögjön-forogjon.

A „nőválasz“ (hogy kaparnák ki ezek 
a macska-körmök a szemeit «mek a szép, de 
rossz — és jó, de csúnya szóink) a válasz­
tás szabadsága, a válasz lehetőssé, választa- í 
ni azokat, a kik megérdemlik és választ ad- j 
ni olyat, a minőt a tánezos mtgérdemel. ; 
Ilyennek képzeli a házasságot is : váaszhatói ■ 
de választó is.

A férj az ő szemeiben az Olaszoreág- ; 
ba induló vonat kocsivezeiője és a mint n\m i 
lehet kalauz nélkül útnak indítani a vonatá ! 
férj nélkül nem illik tenni olaszországi utat, j 
Meg van elégedve a bölcs rendeléssel, hogy 
a teő^öh előbb vőlegénynek kell lennie, mert 
a vőlegény ő.’van divatezik^ — mely sosem 
megy ki a divatból, ?8 igy mindenkor hatás­
sal mutogatható. A menyasszohyság pedig 
egyszerre híressé teszi és ^őszéinek róla, he­
teken hónapokon át, az esküvő p^dig édes 

; sejtelemben dus menyasszonyi toiletttel ke- 
I csegtet, suttogó., mosolygó, irigykedő nász-

Tisztelettel kérjük az előfizetések meg­
újítására, hogy a pontos szétküldésben semmi 
fennakadás ne történjék.

Az

*“ 
előfizetési ára:

Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy kára

16 frt.
8 frt.
4 frt.
1 frt 50

Előfizethetni lehet bármely naptól kezdve.

KolüZSVárt, márczius 24.

Lapunk jövő száma a közbeeső ünnep 
miatt hétfőn (márcz. 27.) jelenik meg.

— Gratuláczió Ugrón Gábor­
nak. A kolozsvári 48-as párt intéző bizott­
sága tegnap igen látogatott ülést tartott Be­
nei Ferencz elnöklete alatt. A gyűlés egy­
hangúlag, nagy lelkesedéssel elhatározta, hogy 
Ugrón Gábort, a 48-as párt hatalmas vezé­
rét névnapja alkalmából táviratilag üdvözli. 
A gyűlés régével a következő üdvözlő táv­
irat küldetett Ugrón Gábornak :

Ugrón Gábor
országgyűlési képviselő urnák

Budapest

Becses névnapja alkalmából őszinte sze- 
rencsekivánatait és hazafias üdvözletét kül­
di a kolozsvári negyvennyolczas párt ne­
vében

BÉNÉL FERENCZ 
elnök

— Az „Ellenzék“* utalványai. 
Lapunk mai számához mellékelve veszik vi­
déki előfizetőink a posta utalványokat. Kér­
jük azokat mihamarább kitöltve, kiadóhivata­
lunkhoz vissza származtatni.

— „A rettenetes czár**. a czime 
annak a hírneves regénynek, a melyet a vi­
lágirodalom nagy zsenije Tolstoj Eeó gr. 
irt s a melynek közlését közelebbről kezd­
jük meg a „Ellenzékiben.

Tolstoj gr. neve ismeretes és mind ere­
deti ész járása, mind rendkívüli zseniálitása 
által hatalmas hírnévre emelkedett az egész 
világ-irodalomban.

„A rettenetes czár“ czimü regényét 
először az angolok fordították le és igen rö­
vid idő alatt 100,000 példányban kapkod­
ták el.

Az „Ellenzék“ 
tóttá le angolból.

Jellemző, hogy 
dósunkat Brassai 

számára Amica fordi-

a regény veterán tu- 
Sámuelt is annyira ei­

ragadta, hogy fordítónk előtt valóságos el­
ragadtatással szólott a híres orosz regényről. 

_A rettenetes czár“ közlését már a 
77

napokban megkezdjük és arra előre is fel­
hívjuk olvasóink figyelmét.

—- Gyümölcsoltó boldogasszony 
napját ünnepli holnap a kér. kath. egyház. 
A reá következő nap pedig virágvasárnapja 
lesz, a legszebb nap, mely husvát előtt a ta­
vasz eljövetelét hirdeti, melyen a kikelet el­
ső terményét a pálmát — nálunk a kecs­
ke fűz barkáját — szentelik a róm. ka- 

néppel, a kik között ott vannak a megelő- sitják, hogy jobban tudjanak mindent a fia-
zött barátnők is.

A nevelőintézetből határozott elvekkel 
lép az életbe ; férjhez menni nem fog, a fér- 
férfiaknak hinni nem fog, a férfiakhoz ke­
gyetlen lesz a szívtelenségig. Hanem azért 
az első bálon szívesen feledi zsebkendőjét, 
vagy legyezőjét a legelső kivételnél és villá­
mokat szór szemeivel, ha a mama keresésére 
előadja az — ostoba. A férfiakkal szemben 
kegyetlen és ha tudja, hogy várakozással tel­
ten, dobogó szivvel megy el az ablaka előtt 
egy valaki, nem is megy az ablakhoz — 
csak legfölebb egyszer, hanem azután el se 
mozdul onnan. A férfiaknak nem hisz, bi­
zonyságom, hogy minden bókot kereken ha­
zugságnak deklarál. Csakhogy néha kételyei 
vannak, hogy hátha mégis igaz az, a mit a 
fiatal emberek állítanak róla. Hogy tehát ne 
ítéljen el senkit sem alaptalanul, puhatolózik 
mindenfélekép, rejtegetett, leplezett, hamis- 
kás uton-módon, hogy vájjon mások is mi­
ként vélekednek arczárói, termetéről, szó­
val róla.

Mert a nép szava Isten szava és az Is­
ten forrása az igazságnak. Ha tehát minden­
ki úgy vélekedik, akkor meg van nyugtatva 
az a kis lelkiismeret, mert elvhűen csak ak­
kor hisz a férfiaknak, ha igazat, vagy a mi 
e^re megy, ha szépen mondanak róla.

Fiatalemberekkel különben is folyton 
hadilábon állanak a „felsőbbek“. Nem szabad, 
hegy Igazuk legyen a fiatalembereknek, csak 
lejfellebb az előbb emlitett esetben. Tiltja 
eÿ a tenger sok könyv, meg a nevelőintézet­
ben töltött és kapott órák, melyek feljogo- 

tholikus templomokban. A kolozsvári kath. 
egyhá’akban mind a két ünnepen délelőtt 
ünnepélyes szent misék és szent beszédek, 
délután pedig ünnepélyes istentiszteletek fog­
nak tartatni. Virágvasárnap után a nagy hét 
a megváltó szenvedése és halálára s feltáma­
dására vonatkozó és azokra emlékeztető áj- 
tatosságok részleteit fogja magába foglalni-

— A költöxködéu, tekintettel a 
minden vakás felekezetűéi beálló szent ün­
nepekre, ápril. 1-je helyett ápril hó 5-én 
fog megtörténni. Ez intézkedést a városi ha­
tóság plakátokon hirdette ki.

— Hunyadi Margit jutalomjátéka 
lesz holnap, mely alkalommal először kerül 
szinre „Saphó“ Daudet hatásos színmüve, a 
melyet maga Hunyadi Margit fordította s a
melyről ő mai lapunkban ismertetést 
zöl. Az érdekes előadásra felhívjuk a 
ség figyelmét.

— A ponyva terjesztése.
egzisztencziák és minden rangú és

is kö- 
közön-

Kétes 
rendű

kapa, kasza kerülő individumok elárasztják a 
külvárosok békés lakóit rém regényekkel. A 
kik nem akarnak ilyen sajttakarót drága 
pénzen, és kép, és egyéb ígéretek remé­
nyében venni, — azokkal szemben köve­
telőleg lépnek fel, — sőt szemtelensé­
gük annyira megy, hogy krétával jelölik 
meg azoknak a házaknak ajtóit, a hol az ő 
szemét irodalmi termelvényük elfogadásra 
nem talált Jó volna, ha a rendőrség módot 
találna arra, hogy eltolonczolja ezeket a pony- 
vaterjesztóket, a közönség pedig helyesen 
teszi, ha ridegen visszautasítja, az ilyen pony­
vamunkákkal kóborló tolakodókat.

— A szépitő-egyiet közgyű­
lése« A szépítő epylet tegnap délután 4 
órakor Haller Rezső elnöklete alatt közgyű­
lést tartott. Kívüle ott voltak még a többek 
köztt Albach Géza, David Antal, Girsik Já­
nos, dr. Halh r Károly, Merza Lajos, Szva- 
csina Géza, Szekula Ákos, fekete Béla tit­
kár stb. A mult évi működésről a vá­
lasztmány jelentését Fekete Béla olvasta fel. 
Az utcza-fásitáson kivül a parkok gondozása, 
öutöztetése stb. volt az egylet főfeladata. De 
ezenkívül a főtér rendezése tárgyában, a tö­
rökvágáshoz vezető, és egy, a fellegvárba vi­
vő uj szerpentin ut kiépítése iránt is akeziót 
indított. Az évi jelentés után Koleszár Sán­
dor és Weisz Mór pénztárvizsgálók tettek je­
lentést az 1892. évi számadások megvizsgá­
lása tárgyában. E szerint az egylet alaptő­
kéje 1779 frt 37 kr, forgo tökéje 1197 frt 
31 kr, melyből az év végén 984 frt 68 
kr, pénztárkészlet volt. A trencsintéri park­
ban az ülőhelyekért 254 frt 90 krt vett be 
az egyesület a mult év folyamán. A folyó
évi munkaprogrammot Merza Lajos és 
kula Ákos v. tagok készítették el, s 
a közgyűlés jóváhagyta. Felemlítjük 
bői, hogy a f. évben az egyesület első 
ban már létesített alkotásait kívánja
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eb- 

sor- 
fen-

tartani, az utczák fáit gondozni, nyesetni, a 
szükséghez képest ültettetni, és kicserélni. 
Ezen kívül a londoni utczai tér rendezése, 
és parkírozása, az óvári grupp és balmonos­
tor utczai kis fac.oport gondozása azon fel­
adatok melyekre, az idén ki fog terjeszkedni. 
A társadalmi téren akeziót kíván indítani a 
városi tanács által már tervbe vett, s rész­
ben munkában levő alkotások előmozdítá­
sára. Ilyenek a csatornázás és vízvezeték, az 
uj vigadó, uj sétatéri kioszk, hirdető oszlo­
pok, a nagyobb külvárosi utczák járdája, a 
főtér rendezése stb, stb. Az élénken megél- 
jonezet munkaprogramra után a választások 
ejtettek meg. Elnökké közfelkiáltással Hal­
ler Rezső ügyvéd kir. tanácsos, alelnökökké 
dr. Haller Károly és Girsik János, pénztár-

tál embereknél, kik felületesek, könnyelműek, 
A fölény tudatában kimért, leereszkedő 

tartózkodással nyújtja a „felsőbb“ kezét a 
bemutatásnál, otthon pedig sietve vezeti be 
naplójába, hogy hála istennek, este van me­
gint, mával is szaporodtak ismerőseim, akik- 

í nek majd azzal az utólérhetetlen grandezzá- 
val lehet visszaköszönni. Úgy tesz, mintha 
most látná először a fiatalembert, a kit be­
mutattak neki, pedig talán fel volt véve ab­
ba a névsorba, melyet még a nevelő intézet 
padjain állított össze, papíron, vagy csak az 
ujjain, a bemutatandókról és okvetlen meg- 
ismerendőkről. Ez a névsor aztán szűkül is
tágul is, a szerint, amint az érdemetlenek
kitörűltetnek és az érdemesek pótlólag fel­
vétetnek. Az érdem azonos az érdekességgel 
meg a tapasztalt érdeklődéssel. Az érdekesek 
előnyben vsnnak az érdeklődők felett, ami 
igen természetes is, mert az érdeklődők már 
biztos hadi zsákmány, az érdekesek azonban 
még csak lefagyverezendő, meghódítandó hi­
tetlenek, a kiket el kell szoktatni a bálvány­
imádástól, más szóval: a másoknak való udvar­
lástól. A tudományt kanállal ette és jókora 
adagokban adja be. Csakhogy ezek az ada­
gok az évek gyarapodtával sorvadásnak in­
dulnak. Eleinte oyan hatalmasak, hogy em­
ber legyen a talpán, a ki megemészti, ké­
sőbb meg már, amikor kiszorítják lassanként 
a nevelőintézetbeli emlékeket a jourok, a bá­
lok, a jég és nyaralás emlékei, csak halvány 
árny fedezhető fel belőlük.

Olyan kis conversations lexikonná válik 
lassan-lassan a felsőbb, akivel mindenről le­

nokká, Biró János, jegyzővé Fekete Béla vá­
lasztattak meg.

— Búcsú estélyt rendeztek tegnap 
este az orvos növendékek a Hungária szálló 
különtermében az április elsején katonának 
menő collégáik tiszteleteve. Az összes orvos 
növendékek részt vettek e kedélyes lako­
mán. — A tosztok sorát P é t e r f i Lajos 
IV. éves orvosnövendék nyitotta meg, — 
felköszöntve az uj katonákat, — ezután 
Feldheim Béla ürítette poharát a barátságért, 
majd Benedek tanársegéd beszélt. Ezután 
Borbély Samu 5 éves növendék éltette a 
legvénebb katonát, a ki a nemzeti tricolor 
alatt küzdött: Salamon Jánost. A társaság a 
legjobb kedély hangulatban maradt együtt a 
késő éjjeli órákig.

— Birtokváltozás. A gróf Halle­
vek osztatlan almakereki uradalmát (3800 
hold) Ugrón Gábor képviselő megvette két­
száz ezer forintért.

— Halálozás« Egy derék polgára 
halt meg Kolozsvárnak az éjjel. Mint részt- 
véttel halljuk ugyanis, Tömösváry Miklós az 
iparos pénztár derék könyvvezetője meg­
szűnt élni. Halála mély részvétet kelt nem 
csak ismerősei és barátai körében, hanem 
egész Kolozsvárt, mert mindenki előtt, mint 
szorgalmas, becsületei, önzetlen hazafi volt 
ismeretes. A szomorú család fájdalmát, eny- 
hitse az igazi részvét, mely városszerte ural­
kodik az elköltözött iránt.

— A színészet! jubileum em­
lékkönyve legközelebbről kikerül a sajtó 
alól. A Divald-féle müintézet ma értesítette 
az album szerkeszl őségét hogy a képek több 
mint felerészét vatu:ra tette és a hátralevő 
képek is mielőbb meg fognak küldetni. Az 
illusztrácziók — mint a próbalapok tanusit- 
ják — pompásan sikerültek és nagy dicsére­
tére válnak a magyar fototechnikának. Az
emlékkönyv e rendkívül díszes képekkel be­
esés emlékét fogja képezni a jubileumi ün­
nepélynek. A szerkesztő szives elnézést kér 
az előfizetőktől a késedelemért, melynek fő­
ként a képek előállításával járó technikai 
nehézségek okoztak. Az album közvetlenül a 
húsvéti ünnnepek után jelenik meg.

— Dr. Fabinyi Rudolf egyete­
münk közkedveltségü tanára a napokban tért 
haza Budapestről, hol a magyar tud. akadé­
miában székfoglaló beszédét tartotta. Mint 
lapunkban elutazása előtt említettük, szék­
foglalójának tárgyát a stereochemia alapel­
veinek fejtegetése képezte. Budapesti tudó­
sítónktól vett értesülésünk szerint, a székfog­
lalást nagyszámú értelmiség beható érdeklő­
déssel hallgatta végig. Székfoglaló értekezé­
sében fejtegeti a stereochemia tanulmányo­
zását, az assimetrikus szénatomokat, a kü- 
lömböző izomériák számát és elhelyezését ; kü­
lönösen pedig az Asarum europeum gyöke­
réből lepárlás és kellő tisztítások által nyert 
Asaron különböző, általa előállított uj vegyüle- 
tek bemutatását és vegyi szerkezetét. A bemu­
tatott 50—60ujvegyület közül nehányat, elő­
adása folyamában kísérletileg is előállított. 
Az előadás után a jeles tanárt a hallgatóság 
lelkesen megéljenezte, és mindenki sietett 
hozzá szívélyes üdvözletét kifejezni a vegy­
tani tudomány fejlesztése körűi kifejtett buz­
galmáért és jeles vívmányaiért, melyeknek je­
lentőségét tanúsítja az a meleg érdeklődés 
is, miszerint az előadás után többen, névsze- 
rint Than, Szabó, Hőgyes, Illosvai s még 
több más budapesti egyetemi szaktanár ér­
deklődéssel kérdezősködtek kutatásai felől, 
sőt ezen vegyietekből élettani tanulmányo­
zás czéljából egy részletet el is kértek. A | 
midőn abból az alkalomból, mert a jeles ta­
nárt mienknek mondhatjuk, neki őszintén gra­
tulálunk, még csak azt jegyezzük meg, hogy 
kísérleti előállításainak bemutatásánál itteni 
tanítványai közül C z e t z Dénes és Odor 

hét konvergálni da a néveken és czimeken 
tulmenni nem igen szabad. Ez azonban nem 
zárja ki, hogy mindenről szóljon, mindenbe 
beleszóljon. Végtelen terjedelmű háta van an­
nak a kibúvónak, hogy „ezt én igy tanultam, 
tehát igy kell lennie“ Ez az irigylendő lo­
gika tetszész szerint alkalmazkodik a viszo­
nyokhoz és pillanatnyi szükséghez (nem me­
rem mondani, hogy a pillanatnyi zavarhoz.} 
Mert a felsőbb lány sohasem jön zavarba ha 
tudományról van szó. Hamarabb hozná ő za­
varba a legnagyobb tudóst, mintsem hogy a 
legnagyobb tudósnak mindenkor kételyei, 
neki pedig megállapodott nézetei vannak, akái 
a saját bolygóinak keringéséről és keringői 
ről, akár a modern szoba- vagy jobbaí 
mondva salonfilozofia képviselőiről akár pe 
dig a társadalmi állapotokról melyek mé| 
uem rakták máglyára például az elsőszülött 
ség elavult előjogait: a nagyobb lány mulat 
«ágaiban való részvétel tilalmát.

Nézetei, meggyőződése soha sem vél 
toznak, csak legfölebb más alakot öltenek 
ügy járunk el ezekkel is mint a tavalyi ru 
hával. Addig változtatnak, forgatnak, alaki 
tanak rajta, a mig legföllebb csak a gom 
bök maradnak a régiek. Hanem azért mégi 
csak büszkén hangoztatják, hogy „Iám má 
második siasonban viselem a ruhát és mégi 
egészen uj.“ Engedményeket soha sem tesz 
nek a felsőbbek, csak kivételeket — lehet 
nagy számban. — A kivételezés a nők v: 
lága és a szabályt is csak a kivétel kedvéér i 
alkotják.

D.
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Béla okleveles gyógyszerész vegyésznövendé- | 
kék segédkeztek, a kik e őzéiből szeretett ta­
nárukkal Budapestre utaztak.
i — A kereskedők és kereske­
dő ifjak dalszakosztáíya által husvét má­
sod napján rendezendő estélyre a meghivók 
Bzétküldettek. A kik tévedésből nem kaptak 
meghívót, de arra igényt tartanak, kéri a 
rendezőség — szíveskedjenek neveiket a tár­
sulat helyiségében (belhid-utcza 8. bz.) kitett 
ívre följegyezni.

— Szép húsvéti kirakat látható 
a hidutezai „Tauffer“-féle ezukrász üzletnél, 
mely czukorkákhól ég húsvéti tojásokból stb. 
igen Ízlésesen van összeállítva. Az ünnep kö­
zeledtével ajánljuk a bevásárló hölgyközön­
ség figyelmébe.

— Véres verekedés. A hidelvei 
parasztlegényeknél ősi szokás már az a kár- 
hozatos virtuskodás, illetőleg utonállás, mely 
ezerint éjjel megtámadják a járókelőket és 
jól helyben hagyják. Az éjszoka Gergicz 
Ferencz városi kovácsot majdnem halálra ver­
ték. Gergicz két legényével ment 11 órakor 
hazafelé, a mikor is egy rakás parasztlegény 
megrohanta, a földre verték, a fejét bezúz­
ták, és egyik karját eltörték. A kerületi 
kapitány értesítette a mentőket, a kik azon­
nal kiszálltak és a megvert kovácsot bekö­
tözték. A rendőrségnek szigorú büntetéssel 
kell leszoktatni a duhajkodó legényeket az 
ilyen utonállásról.

— Értékes sorsjáték. Már nem­
csak mentő-bál, mentő-majális, hanem „men­
tő-sorsjáték“ is van. A mentő-egyesület vá­
lasztmánya ugyanis folyó hó 23-án délután 
5 órakor dr. Haller Károly elnöklete alatt 
tartott ülésében elhatározta az egyesület ja­
vára egy sorsjáték rendezését. A kivitelre 
nézve elfogadta az elnökség tervezetét, mely- 
szerint már előre is biztosnak ígérkezik a 
siker. A nyeremény tárgyak ugyanis ugy let­
tek megállapítva, hogy azok ugy szépségük, 
mint értékük, valamint hasznos voltuknál fogva 
nagy vonzerőt gyakorolhatnak mindenki­
re. Áz első, vagyis a főnyereményt egy va­
lóban elegáns kiállítású gyönyörű salon garni- 
tur butor képezi, arany virágokkal, áttört pi- 
rot peluche-ből, teljesen aranyozott fával; 
áll egy kanapéból, négy karosszékból és két 
fantazise puffból. E garnitúrának méltó he­
lye lehet a legfényesebb salonban is ; mert 
valóban meglepő szép. Értéke közel 600 frt. 
A második nyeremény egy gyönyörű kiállí­
tású teppich otomán két hasonló készítésű 
karosszékkel ; értéke mintegy 250 frt. A har­
madik nyeremény egy szép chaise-longue, 
mely főleg női szobában való, s mely Duc- 
honi János ajándéka; értéke 110 — 120 frt. 
A többi nyeremények közül felemlítünk még 
egy gyönyörűen díszített aranyos salon-asz- 
talt ; továbbá két remek kivitelű rococo sti- 
lü tükröt, valamint két msjolika lapokkal di- 
szitett szervize tartót. Általában, minden nye­
remény tárgy meglepő szép és értékes. L 
bútordarabok, dísztárgyak stb. finom ízlésű 
kiállítása Duchony Jánost dicséri, ki ez al­
kalommal is szép jelét adta humánus érzé­
sének az által, hogy nemcsak egy értékes 
bútordarabot ajándékozott teljesen ingyen a 
mentő-egyesületnek kisorsolás végett, hanem 
a többi tárgyak árából is valóban elismerés­
re méltó engedményeket tett. A nyeremény 
tárgyak Duchony János belmonostor-utczai 
üzletében vannak kiállítva, — hol már 
a mai naptól kezdve bármely órában 
ugy szintén este is megtekinthetők. Ugyan­
ott kaphatók sorsjegyek is, melyeknek ára 
darabonként ötven kr.

— Koldusok a külvárosban, 
Kolozsváron, a külvárosban annyira elhara­
pózott a koldulás, hogy erős, munkaképes em­
berek is vállalkoznak a rendőrség kegyes el­
nézéséből erre a jövedelmező foglalkozásra. 
Ha nem sikerül szép szóval a kéregetés, ak­
kor követelőleg lépnek fel az asszonyokkal 
szemben. Itt-ott a lopásra is rávetemednek. 
A kerületi kapitányok elejét kellene, hogy 
vegyék ezeknek a mizériáknak, melyeknek 
minden város rész, de főleg a hidelve nagyon

mas napok elevenségének. Évek óta elhagya- ! 
tottan áll a görgényi vadászkastély ; azok, a I 
kik a trónörökös barátai körével egykor ' 
gyakran felkeresték, most elkerülik, mert 
ugy is csak az emlékezés szomorúsága lenne 
már benne osztályrészük. Ily körülmények 
közt az idő romboló hatalma előbb-utóbb 
megtépte volna, rommá tette volna a kastélyt, 
mely pedig annyi temérdek pénzbe került, i 
Hogy ez végső tragikum be ne következzék, 
gróf Bethlen András földmivelésügyi minisz­
ter teszen róla. Erdőőri szakiskolát állíttat 
ott fel, melyet még ez év október havában 
megnyitnak. Ez lesz a negyedik erdőőrí szak­
iskola, melyben az eddig kötelezett tantár­
gyakon kivtíl a vadászattant is tanítani fog­
ják, még pedig ugy elméletileg, mint gya­
korlatilag. A kastély, a hol valamikor mulató 
vendégek lármája hangzott, a praktikus élet 
szolgálatában áll ezentúl.

— A bolgár fejedelem beteg­
sége. Bécsből jelentik: Billroth tanár, ki 
már vissza érkezett Szófiából, a N. W. T. 
tudósítójának a következőket mondta el Fer- 
diuánd fejedelem betegségéről. A fejedelem a 
jobb fül burutos gyuladásában és neuralgi­
kus fejfájásban szenved ; a bajt az okozts, 
hogy a fejedelem Regensburgban egy sírbolt 
meglátogatása közben erősen meghűlt. Pol­
litzer tanár iz napig gyógyította a fejedel­
met belső szerekkel, dörzsöléssel és villanyos­
sággal és miután mindez nem használt, át­
fúrta a füldobot; a nyílás azóta bedu­
gult s a fejedelem egészen jól hall. Mult 
szombaton annyira roszszabbodott a beteg 
állapota, hogy a fülkagyló alatt levő csont 
keresztülmetsése lát zott szükségesnek, de már 
a következő napon kedvező fordulat állott be 
és a műtét szükségtelenné vált; a fájdalom 
elállott s a fejedelem, ki két hetet ágybún 
töltött, két órára elhagyhatta az ágyat. Stam- 
bulov meglátogatta Bilirothot, ki azt mondta 
hogy a veszély teljesen elmúlt ; erre Stam- 
bulov azt jegyezte meg, hogy az egész bol­
gár nemzet rajong a bolgár fejedelemért és 
fájdalommal értesült betegségéről; a mi­
niszter hozzátette, hogy valóságos szerencse 
Bulgáriára nézve, hogy fejedelme túl van a 
veszedelmen. A fejedelem esküvőjét valószínű­
leg nem kell elhalasztani.

— A tenger «zine. Általában azt 
hiszik, hogy a tenger kék, de a ki a ten­
gert a saját tapasztalásából ismeri, az tudja, 
hogy a tenger nem mindig kék, hanem zöld 
is, sőt bir a zöld és kék közötti minden szín­
árnyalattal. De hogyan áll elő ezen színvál­
tozás és mi ennek oka ? Ezen kérdésekre a 
franczia Société d’Ensouragement Pau-ban 
tartott kongresszusán legalább részben meg­
feleltek és pedig Pouchet tanár, ki a ten­
ger színének kérdésével már régibb idő óta 
foglalkozik. Először is bebizonyította, hogy 
a tenger színét nem külső körülmények, 
mint a tengerfenék, hőmérsék stb. befolyá­
solják, hanem annak oka magában a tenger­
vízben van, Van kék és zöld tengervíz, mint 
a hogy fehér és veres bor van, Pauchet és 
Carfort a Skótország és Jan Mayen sziget

játék, a melyik bohózatnak is bátran beillik, [ 
került színre ez alkalommal, a Megyery De­
zső alakításában. Megyery a kotnyeles és 
minden lében kanál Pry Pált sok jellemző 
vonással ruházta fel. Mikor megjelent a szí­
nen a közönség hosszas tűnte; ő tapssal fo­
gadta és a zenekarból több babérkoszorút 
nyújtottak fel. z előadás folyama alatt is 
mindegyre megújult a lelkes tüntetés Megyery 
mellett.

A színpadon pedig a közönség nevében 
br. Feilitzsch Arthur, és az egyetemi hall­
gatók nevében ifj. Bánffy Miklós gróf fejez­
ték ki ragaszkodásukat és szeretetüket a ju­
talmazandó színművész előtt.

A darabban még Szentgyörgyi István 
aratott zajos tetszést, a kinek találó és min­
den izében pompás alakítása sok derültséget 
keltett a nézőtéren. Gál Gyula jellemzetes 
maszkja és játéka egyaránt elismerést érde­
meltek.

Delii Emma, Szerémy Gizella, Csiky 
László és Rítonyi Ákos egyen-egyen rászol­
gáltak a közönség tetszésére.

Előadás után Megyeri Dezső ismerősei 
és barátéi a „Központi szálloda* emeleti 
éttermében banquettet rögtönöztek, a melyen 
sok felköszöniő hangzóit el a népszerű mű­
vész egészségére.

IRODALOM
Farkas Sándor, ismert nevű fiatal Író­

nak „Ifjú Évek“ oz. kötete kikerült a 
sajtó alól. A kötet ugy változatos, érdekes 
tartalmánál fogva, mint igazán csinos kül­
alakja miatt is érdeklődésre tarthat számot. 
E második kiadást Horátsik János 
jóhirü könyvkereskedő vállalta el 8 az ő könyv­
kereskedésében kapható a kötet — fűzve 1 
frt 20 krajezárért, díszkötésben 1 frt 60 kraj- 
czárért.

Melegen ajánljuk lapunk munkatársá­
nak e tehetségre valló kötetét az irodalom 
pártoló, müveit közönség figyelmébe, melynek 
első kiadása is rendkívül ozivélyesen és ked­
vezően fogadtatott a mult évben.

A kötetből lapunk mai számában adunk 
mutatványul egy csinos költeményt.

Márczius 21.

között fekvő ténger színét 
jegyezték.
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— Tüske Pál könyve husvétra ke­
rül ki a sajtó alól. Miután a könyv több 
példányban nyomult, mint az mennyi előfize­
tők száma: előfizetéseket még mindig elfo­
gad a Közművelődési nyomda vezetősége 
Beltorda-utcza, vagy Tüske Pál az „El­
lenzékinél.

— Sziunyei Józsefdrt, a kolozs­
vári egyetem nagyhírű professzorát a buda­
pesti egyetem bölcsészeti kara tegnap az ural 
altáji nyelvek tanszékére eLŐ helyen jelölte. 
Ez a jelölés megérdemelt elismerése volt 
Szinyei dr. érdemeinek, kinek távozása által 
azonban a kolozsvári egyetem érzékeny vesz­
teséget szenved.

— Lakoma gr. Károlyi Gábor 
tiszteletére. A képviselőbáz szerdai ülése 
alatt ivet köröztek a képviselőházban, a mely 
gróf Károlyi Gábor tiszteletére rendezendő 
lakomára való részvételre szól. Az ivet már 
ma nagyon sokan aláírták a képviselők kö­
zül s igy a lakoma sikere már előre is biz­
tosítva van.

— A görgényi kastély sorsa. 
A görgényi gyönyörű tájék legszebb pont­
ján áll ma is az a vidámságra s örömökre 
való épület, melyet Rudolf trónörökös va­
dászkastélya névvel annyit emlegettek annak 
idején országszerte. Mióta a szerencsétlen 
trónörökös nincs az élők között, kihalt a 
görgényi kéjlak is, elpusztult környékéről az 
úri élet, nincs nyoma többé a régi mozgal-

fôkorœànyzô elrendelte az összes zsidók azon­
nal való kiutasítását. A kiutasítottak között 
vannak sokan, kik évtizedek óta vannak itt 
letelepedve. Csak néhány kiválóbb kereskedő­
nek és háztulajdonosnak engedtek két havi 
határidőt ügyeik rendezésére.

— 111 éves asszony. Pavilli fran- 
czia városkában egy 111 éves asszony halt 
meg a napokban, Tubosené. Maradt utána 
vagy 300 fiú és leány, unoka, dédunoka, 
szépunoka, ősunoka és ük-unoka. A pátriár­
kái kort ért matróna oly ellenszenvvel visel­
tetett a vasút iránt, hogy inkább nem ment 
sehová, mint sem az ördöngős szekérre üljön. 
Ezelőtt 50 évvel távozott életében először 
szülővároskájából.

— A „Próbaházasság**. Tegnap­
előtt este Sopronban adták elő a „Pró­
baházasság *-ot és a Kossuth-kuplá zajos je­
lenetekre adott alkalmat ott is. A fiatalság 
követelte a Kossuth-kuplé refrénjének el- 
éneklését, és amikor ezt megtették, négyszer 
megismételtették, miközben maguk is kísér­
ték a színész énekét. — Aradról távira- 
tozza levelezőnk, hogy ottan szerdán este ad­
ták először a „Próbiházasságot“, mely alka­
lommal a színházban nagy tüntetés volt. Mi­
kor Sziklay a Kossuth-kuplét kezdte énekel­
ni, a közönség vele énekelt ; a kupiét hu-
ezonegyszer megismételtették. Az 
alatt a katonai zenekar elvonult a

előadás 
színház­

ból, a közönség az előadás után, a színház­
ból jövet a Kossuth-nótát énekelte.

— Félelmes puska. Az adózó pol­
gárokat rémitgető hír érkezik Svájcából, egy 
uj fegyverről, melyet Marga százados talált 
föl, a Svájezban a thuni lövőtéren próbálták 
ki. A berlini lapok csodadolgokat Írnak a 
negyedfél kilogramm súlyú puskáról, mely 
750 méternyi induló sebességgel röpíti a lö- 
veget rendkívüli távolságra, művezete oly 
egyszerű, hogy egyszeri próba elég kezelésé­
hez. Felülmúl minden fegyvert. Á Mannli­
cher, Mauser, Lebel, Vetterli stb. rendszerű 
fegyverek immár csak a csőszök kezébe valók, 
vagy az afrikai vadaknak.

Színház.
Tegnap este a kolozsvári szinház nép­

szerű tagjának: Megyery Dezsőnek volt ju­
talomjátéka. A közönség egészen megtöltötte 
a színházat és elfoglalta még a zenekar he­
lyét is.

„Pry Pál“, az ügyesen irt angol vig» |

Szerkesztői üzenetek.
Egy vidám verselő Gábor napjára a kö­

vetkező rigmusokat pendítette meg lantján :
Házad minden zuga sok vendéget lásson 
Gödröt a halál csak száz év múlva ásson 
Konyhád gőzölögjön étel illatától 
Nyögjön pinezéd finum boroknak súlyától.

Ez a szelíd költészet aligha nem a Nagy 
Gábor feje felett borong. Hát isten neki, mi 
is aláírjuk.

B.-nek. Gy.-Sz.-Míklós. Tudósítása any- 
nyira megkésett, hogy a papírkosár lett a 
sírja.

Pomologusnak. A világra szóló fontos 
értekezletről, melyek itt-ott tartótnak a kü- 
lömböző városrészekben azért nem hozunk 
tudósításokat, mert nem akarjuk a kertésze­
ti-egyesület hivatalos lapját „legérdeke­
sebb“ csikkéitől megfosztani.

Egy mamának. M. Vásárhely. Kérdésére 
a „Sárospataki Lapok“-ból közöljük a követ­
kező érdekes feleletet:

„Különös kívánság, hogy mi, egyházi és iskolai 
lap szerkesztősége, adjunk feleletet arra, hogy : miért 
tánczol a fiatalság a czigány előtt összezsúfolva?

Hát bizony azt mi is szeretnék tudni, mert 
csakugyan igaz, hogy „a mi időnkben ez nem igy 
volt.“ Az is igaz, hogy a tánezolók, igy hering módra 
összezsúfolva, nem fejthetik ki tánezoló ügyességüket 
s a táncz esztétikája nem nyilvánulhat a nézőközönség 
gyönyörűségére.“ Osztjuk azt is, hogy ez még a szépen, 
vagy épen dúsan öltözött hölgy hiúságának is ellenére 
van, mert „külső díszét nem érvényesítheti.“

Hogy mért van mégis igy ? ! Hát talán csak 
szerencsétlen, rossz szokásból. Azt nem akarjuk — 
részünkről — még csak feltételezni sem, hogy ez a 
divat az erkölcsökbe is belevágna s a „gardedame“.ok 
árgus-szemei előtt való bujkálásnak is minősíthető.

Lányos szülékre nézve ez gondolatnak is két­
ségbeejtő. Mondjuk azért csak azt, hogy ez valami 
kificzamodott Ízlésű férfinak, vagy nőnek boldogtalan 
gondolata volt kezdetben, de — erőt vett a kevésbé 
boldogtalanokon is

Szeretjük hinni, hogy aki ebbe a sületlenségbe 
először belekóstolt, — az süket volt s a szervi hibája, 
kényszeritette a banda közelébe. Mondják, hogy bizo- 
nyos vidéken egy előkelő úrnő hozta volna be divatba 
aki beleszédült a czigányiprimás bogár szemeibe ami 
szintén nem lehetetlen, mivel régen meg van Írva : 
„de gustibus non est disputandum,“ — Hogyan lehetne 
a bajon segíteni ? ! Hát csak ugy, hogy a lányos szülék 
parancsoljanak rá leányaikra s tiltsák meg nekik az 
olyan gavallérokkal való tánczolást, akik egy idétlen 
divat színe alatt bujkálni akarnak az ellenőrző tekin> 
tetek elől, „mert nem képesek csinosan tánczolni 1“

Hogy a zöcskölődés, amit az összegomolyodott 
tánezospárok egymás lökdösése közben átszenvednek, 
„rosszabb a káposztataposásnál s Ízléstelen, akár csak 
a medve táncz“ — ebben a kérdezővel egyetértünk.

Aki széles jókedvében tánczol, annak nem elég 
egy szöglet, mint a póknak, hanem az a régi példa« 
szóval tart : „kicsi nekem ez a ház, kirúgom az 
oldalát,“

Helyes, nem helyes?
VI.

Tisztelettel alólirott apa nem ellenzi, 
sőt helyesli és szükségesnek tartja, hogy a ma­
ma 16 éves leányát ide-oda p. o. a főtér­
re vagy a főutezába küldözgesse hogy 
egyetmást eligazítson. Hiszen ezáltal csak- 
ugyan bizonyos önállóságra és ügyességre 
fog tigert tenni, melyet jól fog értékesíthetni, 
különösen akkor, midőn a világba lép, vagy 
ha — a mitől Isten óvja — szülei el talál­
nak halni. Mert nem féltem azt a leányt a 
ki igazi erkölcsi alapon nyugvó nevelést 
nyert, nem pedig csak úgynevezett „sliffet.“ 
Akkor nincs azaz ifjúi „romlott szív és el­
me“, mely árthatna neki s mint pánczélról 
a mérges nyilak ugy fognak róla lepattogni 
a trágár beszédek. És ezt az őt kísérő fiatal 
ember is egész lényéből kiérezi csakhamar 
hogy oly beszédekkel nem szabad elő- 
állani, melyek a szó legnemesebb értelmé­
ben vett jó nevelésű leányt sértenék, s me­
lyeket az utóbbi, lelke egész erejével vissza 
is fog utasítani. Ily nevelésért imádkozzunk 
szóval, tettel minden áldott napon: „jöjjön 
el a te országod!“

Egy apa.
VII.

T. Szerkesztő Ur 1
A „Helyes, vagy nem helyes?“ kér­

désre röviden én is válaszolni óhajtok. Én a 
dologban egyedül a papát tartom hibásnak. 
Üljön ő a hivatalában és ne leselkedjen a 
leánya után. Mert ha jó nevelést adott leá­
nyának, ugy nincs miért féltenie őt. A női 
finom érzék mindig tudja, bogy hol az a ha­
tár, ahol meg kell állania.

Es egy nő mindig tud tiszteletet pa­
rancsolni azoknak, akik elfelejtkeztek arról, 
hogy az kötelességük.

És viszont meg tudja válogatni azt 
is, hogy kiket engedjen maga köré és ki­
ket nem.

Önnek pedig, tisztelt asszonyom azt ta­
nácsolom, hogyha szükségét látja, csak en­
gedje bátran magára leányát bárhova, s h^ 
olyan jól nevelte őt, mint ahogy mondja, ugy 
ne féltse öt semmitel !

i— r -
VIII.

Csak szolgálóknak (dienstboten) szokás 
azt mondani : maga. Úri kisaszonyokat ugy 
szokott a jó nevelésű ember szólítani : 
„Nagysád“, „Kegyed“, „Ön.“

A kisasszonyt meg kell tanítani arra, 
hogy olyan neveletlen fiatal emberekkel, kik 
mint a tata mondja, még a háznál sem vol­
tak soha, tehát a családnak be sem voltak 
mutatva, s még is az utczán nem csak meg­
szólítják a kisasszonyt, hanem még magáz- 
zák is, szóba ne álljon, hanem megvetéssel 
forduljon el a tolakodótól és siessen utján s 
akkor a tolakodó bizonyára megszégyenülve 
visszavonul. A maga megszólítás csak ott 
lehet jogosult, hol a régi ismeretség s a szív 
és lélek benső hármoniája kölcsönös jogot 
enged nem csak a bizalmas jellegű magá­
zásnak, hanem — a szülők beleegyezésével 
— tegezósnek is.

Egy katonatiszt.

Erre nézve különben közelebbről novel­
lát fog beterjeszteni.

A miniszter beszéde után a költségve­
tést általánossáában elfogadták.

A részletes tárgyalásnál Ugrón Gábor 
tiltakozik az ellen, hogy a magyar kormány­
nak büntető törvénynyel ne legyen souve- 
rénitási joga.

Szilágyi feleli, hogy ezt nem mondta.
Ezután minden nagyobb vita nélkül le­

tárgyalták a részleteket.
A jobboldal Szilágyit megéljenezte
A legközelebbi ülés ünnep után, szer­

dán lesz.

Az öngyilkos fin.
Bpest, márcz. 24.

Lindner György országgyűlési képviselő 
16 éves fia : György, Gráczban agyonlőtte 
magát. Atyja azonnal Gráczba utazott. Ön­
gyilkosságának okáról nem értesítették a bá­
natos apát.

Károlyi O&bor gr tôsztja.
Bpest, márcz. 24.

Gr. Károlyi Gábor tiszteletére, Gábor 
napja alkalmából képviselő társai lakomát 
rendeztek a „Hungária“ dísztermében.

Számos felköszöntő után gr. Károlyi 
Gábor Tisza Kálmánt köszöntötte fel :

„Tisza Kálmán éljen sokáig — Gesz­
ten. És majdan sírjára ne írjanak mást, csak 
ennyit : Fűit !

A esoda^sæabâ.
Budapest, márcz. 24.

Dowe, a mannheimi szabó által feltalált 
golyómentes posztójával kísérletet tettek és 
bámulva látták, hogy a csoda szabó találmá­
nya bevált. 400 lépésről a golyók 
nyoma sem látszott meg a szöve­
ten. Azután 200 lépésről tettek kísérletet. 
Etkwr egy golyó fennakadt a szövetben, de 
azGl nem hatolt keresztül.

A szabó több államtól már is fényes 
ajánlatot kapott. Eleinte csak a kormány­
nak akarta eladni, de mégis — a mint je­
lentik, — egy berlini társaságnak adta el. 
Egész Németországban rendkívül érdeklőd­
nek Dowe találmánya iránt.

Gabona é&zsde.
Budapest, márcz. 22.

Buza tavaszra 7.38—39. Buza őszre 
7.44-45. Teng. máj. —jun, 4.75 - 76. Zab 
tavaszra 5.56 - 58. Káp. rep. 12.25—35.

Érték tőzsde.
Budapest, márcz. 22.

Oszt, hitelr. 351.20 Magy. hit. 411.— 
Osztr. á. 314.

LEGÚJABB.
(Az „Ellenzék“ eredetitávirata).

Budapest, márcz. 24.

A képviselőhöz mai ülésén Veszter Im­
re és Várady Károly kérdéseket intéztek 
Szilágyi Dezső igazságügy miniszterhez, tuda­
kolva, hogy mennyire haladt a családjog, ka­
tonai büntetőtörvény és a katonai bűnvádi 
eljárás reformjával ?

Mindketten siettették az említett tör­
vények kodifikáczióit.

Kovács József és Szilágyi Dezső közt 
igen élénk szóváltás fejlődött ki az igazság­
ügyi vita folyamán.

Ezután elnök berekesztette az igazság- 
ügyminiszteri táreza költségvetésének általá­
nos vitáját.

Szilágyi ezután részletesen válaszolt a 
szónok beszédére és kijelenti, hogy a házas­
sági jogban a felekezeti természetű házassági 
akadályokat nem fogja jogérvényeseknek el­
ismerni és a fölött tisztán az állami bíró­
ságok fognak ítélni.

Az egyházaknak a lelkiismereti tér lesz 
szabadon hagyva.

Javaslatát még ez évben a ház elé fog­
ja terjeszteni.

Majd kijelenti, hogy a katonai büntető 
törvény reformjához a szükséges egyezség 
még nem jött létre, de legközelebb e végett 
vegyes konferenczia küldetik ki.

Egyébként ezeknél ő csak, mint jogi 
tanácsos fungál.

Kijelenti, hogy ellenkezik a modern 
jogfelfogással, hogy a fejedelmek örömnap­
jain a jogrend felforgatásával általános am- 
nesezia adassák.

Egyes esetekben a tulszigoru Ítéletek­
nek helye van.

Nemzeti HP szinház.
Bérlet 200. szám.

Kolozsvárt, szombaton, 1893. márc. hó 25-én.
Hunyady Margit jutalomjátékául:

SAPKO.
Színmű 5 felvonásban.

Vasárnap márcz. 26-án, délután. 

T E K M I © O B.
Dráma.

Este:

NÖEMÁ^CZIPÁCZIO.
Vígjáték

Hétfőn márcz. 27-én.
Pálfy Nina buc-iu és jutalomjátékául:

ÜDVÖSKE.
Operette 3 felv.

Felelős szerkesztő :

BARTHA HIKEÓS.
Segédszerkesztő és kiadólaptnlajdonoa :

MAGYART MIHÄEY»

NYILTTÉR.
BOSCOVITZÁ. látszerész

Kolozsvárt.
Üslethelyiség váitostaá&s.

Tisztelettel alólirottnak van szerencséje a magas 
fónri rendek és nagyérdemű közönség becses tudomá­
sára hozni, hogy üzletem f. é. ápril 1-től kezdve híd- 
utcza 4 sz. a. leend Kérem szívesen tekintetbe venni, 
hogy ezentúl jóval olcsóbb bolti bér mellett czikkeimet 
sokkal jutányosabban árulandom, mint a végeladás alatt.

Ezenkívül árnkbőrből tajték, borostyánkő áruk- 
illatszerek. pálezák, zsinórok stb. stb. sokkal jutányo1 
sabban áruitatnak mint eddig. Utazó tárgyakat, China' 
áruk.

35 év óta
fennálló jó hírnevű üzletemet ajánlom a n, é. közönség 
figyelmébe.

BOSCOVITZ A., iátszerész,
hiduteza 4. sz. a „Hungária“-szál

I 253 (1—6) loda átellenében.
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296. (2—2)
tanácsi szám.

Pályázati felhívás építésre.
Kolozsvár sz. kir. város a külmagyar-utezai laktanyák telkén 

fennálló udvari középső épületet" kijavíttatni s részben átalakít­
tatni szándékozván, felszólítja az épitő vállalkozókat és szakipa­
rosokat, hogy írásbeli zárt ajánlataikat alólirott Tanács iktató 
hivatalához legkésőbb 1893- évi Márczius hó 27-én 
(Hétfőn) déli 12 Óráig adják be.

Az árlejtés föltételei ezek:
I. Az összes építési munka költségvetése, az elfogadott elő­

irányzat szerint 6315 frt 41 kr., ez az összeg az egyes munka­
nemek között ekként oszlik meg:

a.) a meglevő épületnél szükséges fal- és más bontások 128 
frt 0ö kr; b.) kőmives- és napszámos munka 1745 frt 16 kr; c.) 
ács-munka 711 frt 05 kr; d.) asztalos munka 596 frt 22 kr; e.) 
lakatos-munka 176 frt 90 kr; f.) mázoló-nsunka 192 frt 40 kr; 
g.) üveges-munka 62 frt 80 kr; h.) kemenezék 104 frt 80 kr; í.) 
bádogos-munka 1611 frt 49 kr; k.) veranda építés 986 frt 53 kr.

Az ajánlatban e munkadijakkal szemben kijelölendő az a szá­
zalék (betűvel és számjegyekkel), melyet az ajánlattevő elengedni 
hajlandó, s evvel ösazhangzólag kiírandó ismét betű- és számje­
gyekkel az az összeg, melyért az engedményi százalék betudása 
mellett a vállalkozó az illető munka teljesítésére ajánlkozik.

II. Ajánlatot csakis arra jogosított épitő-, vállalkozó vagy szak­
iparos tehet, az ajánlatra egy 50 kros bélyeg ragasztandó, kívül 
pedig a lepecsételt borítékra a következő czimet kell írni :

g
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Kolozsvár sz. kir. város tekintetes Tanácsához.
Zárt ajánlat . . . 

mellékelve
.............................építő 
forint hálapénz.

mestertől 
iparostól

III. Az ajánlathoz készpénzben, vagy óvadék gyanánt elfo­
gadható nyilvános értékpapírokban a fe^nebbi munkabér összeg 
öt százalékát kell mellékelni bánatpénz; és biztosíték gyanánt, e 
nélkül az ajánlat nem v i-vik figyelen|;e; egyúttal az ajánlatban 
határozottan ki kell jelenem, hogy az ajánlattevő az építési terv­
rajzot, költségvetést és szerződési feltételeket ismeri, s azoknak 
magát föltétlenül aláveti.

IV. A folyó évi Márczius hó 27-én túl beérkező ajánlatok 
nem fogadtatnak el ; a kellő időben beérkezendő ajánlatok ellenben 
a Tanácsnak 1893. évi Márczius hó 27-én d. u. 4 órakor tartandó 
nyilvános ülésében bontatnak föl, de elfogadásuk fölött a Törvény­
hatósági Bizottság legközelebbi közgyűlése fog határozni.

V. Akár az összes munkákra, akár az egyes szakmunkákra 
is lehet ajánlatot tenni, de a Törvényhatósági Bizottságnak min­
den esetben szabad választási jog tartatik fenn.

VI. Ha az elfogadandó vállalkozó a szerződés megkötése előtt 
bármi okból visszalép ajánlatától: bánatpénzét elveszíti s az ő 
költségén és veszélyére uj árlejtés fog tartatni.

VII. Az ajánlattevőt ajánlata, annak beadása napjától kezdve 
kötelezi, ellenben a város közönségét csakis a Törvényhatósági 
Bizottság közgyűlésének elfogadása és a közgyűlési határozatnak 
belügyministeri jóváhagyásától kezdve kötelezi ; azért a bánatpén­
zek a közgyűlésig a városi pénztárban visszatartatnak, ekkor az 
elfogadott vállalkozó bánatpénze, mint vállalati biztosíték, tovább 
is benntartatik, ellenben a többi ajánlattevők bánatpénze bélyeg- 
te’en elismervényre visszaadatnak, de a közbeeső idő alatt a vá­
ros a bánatpénz utáu kamatfizetésre nem kötelezi magát.

VIII. A tervrajz, költségvetés és szerződési feltételek a kitű­
zött idő alatt a városház emeleti 9., 10. számú szobájában meg­
tekinthetők, s azokról a vállalkozók a saját költségükön másolatot 
vehetnek.

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1893. évi Márczius hó 17-én tar­
tott üléséből.

AI bach Géza, 
kir. tanácsos, polgármester.

Az erdélyrészi 

Magyar Jelzálog hitelbank r. t. 
©varit, 

Belszén-ufcza 3. (Nemzeti szálloda mellett.) "Wi

Rendkívül előnyös 
törlesztési kölcsönöket nyújt

legelőnyösebb feltételek mellett, a fél tetszése szerinti 
törlesztési időtartammal.

A kölcsön bármikor visszafizethető.
Különösen ajánltatik magasabb kamatozású kölcsö­

nök convertáiása, mely díj- és illetékmentesen eszkö­
zöltetik.

Városoknak és községeknek legolcsóbb községi köl­
csönök adatnak.

Záloglevelek napi árfolyamon FOLLY VICTOR bank- 
és pénzváltó üzletében és az intézetnél kaphatók.

227. (7—26) Íz igazgatóság.
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■ an szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudó- O 

mására hozni, hogy raktáromat a tavaszi 83 nyári idényre W 

X A LEGÚJABB ÁRUKKAL TELJESEN ELLÁTTAM, 8 
0 s kérem az eddig tapasztalt pártfogás és bizalommal en- Q 
X gém továbbra is megajándékozni, a melyet jó áruk, Q 
0 solid ürak és pontos kiszolgálás által igyekezni Q

fogok a jövőben is kiérdemelni.
□ Egyidejűleg felkérem az igen tisztelt vidéki közönsé- 
3 get, különösen pedig azon t. vevőimet, kiknek az eddigi 
Q „KIRÁLY és CSÁSZÁR“ czéggel voltak összeköttetései s 
3 ebből kifolyólag a régi czégnél kötelezettségei volnának, 

hogy minden erre vonatkozó leveleit, — miután ezen üzlet 
3 egyedüli tulajdonosa lettem, — tisztán csak nevemre czi-

mezni kegyeskedjenek.
Kolozsvárt, 1893. márcz. hó.

290. (3—3)

Teljes tiszelettel :

KIRÁLY GYULA, Kolozsvárt, Q 
ezelőtt

KIRÁLY és CSÁSZÁR.

Uj női- és férfi-divat üzlet!
Ezennel van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására 

adni, hogy közös megegyezés folytán a
Ș Tamási és Voith társas czégből kiléptem M
S és az itteni piaczon (főtér 13. sz. alatt) a volt Potocaky Ottó-

féle üzlethelyiségben egy

Női- és férfi-divat kereskedést
nyitottam és azt a legmagasabb igényeknek is megfelelően berendezve:

W VOITH MIKLÓS *W

Közhírré tétetik, miszerint özv. Melzner Jáuosné

I liáuzs-s-tellze g
O hegyben, Bácsi-utcza 4. szám alatt (a vashídról nagy-uteza O 

felé menve bal szeglet), az árvaszék által és helyiségében
@ (hol a feltételek megtekinthetők)
8 f. évi márczius hó 28. napján d. e. 9 órakor *

w nyilvánosan el fog áirvereztetni. w
© 278. (2-2)
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Txirotzi La^jos 
férfi szabó-üzlete 

Belközép-utcza 34 szám (Kisegítő takarékpénztár épület)

Ö
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Tisztelettel értesítem a nagyérdemű helybeli és vidéki W 
vásárlóimat, hogy O

ar üzletemet egészen újból rendeztem be w o 
köl- és belföldi 2

tavaszi és nyári gyapjú-szövetekkel, g
férfi öltönyöknek. o

Megrendelés szerint pontosan és a legcsinosabb kiál- o 
litással jutányos áron szolgálok.

íii i)

jÚ 
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törvényesen bejegyzett ezégem alatt — az eddig általam követett 
solid alapon — tovább vezetni fogom. Q

Raktáromon dús választékban található újonnan érkezett : w
Wói divat-kelmék, különböző ruha-diszek, mlederek, csip- 
kék, nap- és eső-ernyők, valódi Richter-féle rumburgi vásznak, w 
Chiffonok, függöny és madracz Gradlik, csipke függönyök, paplanok, 
pokróczok, szőnyegek, ruha- és diszitő selymek, bársonyok, bel- és M 
külföldi Férfi ruha-kelmék, férfi- és női szabó-kellékek B 

és még sok itt elő nem sorolható hasznos czikkek. M
Törekvésem ezentúl is oda fog irányulni, hogy a nagyérdemű ® 

közönséget a legelőnyösebb árak mellett, pontos kiszolgálásban ré- M 
szesitsem. M

Egyidejűleg fogadja az eddig irántam tanúsított szives bizal- 
műkért hálás köszönetemet, — további becses pártfogásukat kérve W

283. (4—x)
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295. (2—10)

Tisztelettel :

Turótzi Lajos, g
GO0O0OO0CMM300OG0O0ÖO0O00OOQ

GAZDAKÖZÖNSÉGÜNK
szives figyelmébe ajánljuk 1892. évi, csakis saját, általunk több 

éven át sikeresen termelt

hit 
it

p il 
mt 
Miéi
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kiváló tisztelettel : W
VOITH MIKLÓS. W

Elad® földbirtok, i
Kolozsvármegyében Magyar-Frátán, 

a láudas-Beszterczei vasút Méhssi állomás 
hoz közel.

lg

300 holdból álló tagositott birtok |
e 1 a d é« J

Értekezhetni bővebben Bokros Béla ügyvéd 
urnái Kolozsvárt!. *^8® 265.(2-3) &

A budapesti m. kir. állami vetőmag-vizsgáló állomás által leplom- 
bozott zsákokban, hivatalos tisztasági és csiraképességi, lóherénél 

azonkívül arankamentességi bizonyítvánnyal:
1 .) Vörös lóhere, 100 kiló arankamentes nagyszemü Plombozva 

76 forint, 10, 25, 50, 100 ki’ós zsákokban.
Vörös lóhere, 5 kilós postazsák 4 forint.

2 .) Baltaczim — Esparzet, Plombozya 50 kilós zsákokban, 100 
kiló 18 forint.

3 .) Brassói tavaszi buza, Plombozva 80 kilós zsákokban, 100 
kilója 8 forint.

4 .) Fejér csillagfürt, Plombozva 100 kilós zsákokban, 100 kiló 
8 forint.

5 .) Lóbab, Plombezva 100 kilós zsákokban, 100 kiló 8 forint.
6 .) Opium mák, fehér, zárt toku, óriás, 5 kilós postazsák 5 forint.
7 .) Richter-féle Imperator burgonya, 100 kiló 5 forint.
8 .) Paulsen-féle kék óriás burgonya, 5 kilós postazsák 

I forint.
9 .) Nonplusultra kövér csemege-sajt, 4 kilós postacso­

mag 3 forint.
W Árak Alvinczen. — Küldés utánvéttel. — Zsákok 

belemérve nem számíttatnak.

Gróf TELEKI ARVÉD
drassól uradalma intézösége,

Alsófehérmegye, u. p. Szerdahely.
207. (5—10)
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GAMENTZY JÁNOS
■ű-zleteben.

A VEGELADAS
asa:a

visszavonhatatlanul

még csak e hé végéig tart.
291. 12—2)
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